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WARNINGS (hanging cabinet)
- The means of disconnection must be incorporated into the permanent wiring in accordance 
with the rules for the equipment.
- This lighting equipment is not intended for use by any persons, including children, with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lacking experience and knowledge,    
unless they have been instructed in the use of the equipment by a person who is responsible 
for their safety.
- Children must be supervised to ensure they do not play with the equipment.
- Cleaning and maintenance must not be left to unsupervised children.
- The power cord cannot be replaced. If the cable is damaged, the equipment must be 
scrapped. 
Composad srl declines all liability in the event of damage to property and/or 
people aused by errors in assembly, tampering with the equipment or any failure 
to follow these instructions. The company also reserves the right to make any 
appropriate modifications to its products for technical or commercial reasons at 
any time and without warning.
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AVVERTENZE (pensile)
- I mezzi per la disconnessione devono essere incorporati nel cablaggio fisso (impianto 
elettrico) secondo le regole di impianto.
- Questo apparecchio di illuminazione, non è destinato all'uso da parte di persone (inclusi 
i bambini) con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o mancanza di esperienza e 
conoscenza, a meno che non siano stati istruiti riguardo l'uso dell'apparecchio da parte di 
una persona responsabile della loro sicurezza.
- I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con l'apparecchio.
- La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.
- Il cavo di alimentazione non può essere sostituito. Se il cavo è danneggiato, l'apparecchio 
deve essere rottamato. 
Composad srl declina ogni responsabilità nel caso si verificassero danni a cose 
e/o persone causati da errori nel montaggio, da manomissioni dell’apparecchio 
e dalla mancata osservanza delle presenti istruzioni. Si riserva, inoltre, il diritto 
di apportare ai suoi prodotti in qualsiasi momento e senza preavviso, modifiche 
opportune per esigenze tecnico-commerciali.
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AVERTISSEMENTS (placard)
- Les dispositifs de déconnexion doivent être intégrés au câblage fixe (installation électrique) 
selon les règles d’installation.
- Cet appareil d’éclairage ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n’ayant pas l’expérience 
et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour l’utilisation de ce type 
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
- Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
- Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.
- Le câble d’alimentation ne doit pas être remplacé. Si le câble est endommagé, l’appareil 
doit être mis au rebut. 
Composad srl décline toute responsabilité en cas de dommages aux biens        
et/ou aux personnes provoqués par des erreurs de montage, des manipulations 
de l’appareil et le non-respect des présentes instructions. La société se réserve 
également le droit d’apporter à ses produits, à tout moment et sans préavis, les 
modifications de nature technique et commerciale requises.
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SICHERHEITSHINWEISE (Hängeschrank)
Das Merkblatt muss folgende Sätze enthalten:
- Die Abschaltvorrichtungen müssen unter Beachtung der Umsetzungsregeln für die Anlage 
in die feste Verkabelung (elektrische Anlage) intergiert werden.
- Diese Beleuchtungseinrichtung ist für die Benutzung durch Personen mit physischer, 
sensorischer oder mentaler Behinderung oder Einschränkung, oder durch Personen mit     
fehlenden Sachkenntnissen oder Erfahrungen (einschließlich Kinder) nicht geeignet, es sei 
denn, diese werden von einer Person, die sich für ihre Sicherheit verbürgt, speziell 
eingewiesen.
- Kinder sind zu beaufsichtigen, damit sichergestellt ist, dass sie das Gerät nicht als      
Spielzeug benutzen. 
- Reinigung und Wartung dürfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgeführt werden. 
- Das zugehörige Stromkabel darf nicht ausgetauscht werden. Bei beschädigtem Kabel ist 
das Gerät zu verschrotten. 
Die Composad srl lehnt jegliche Verantwortung im Fall von Sach- oder                
Personenschäden ab, die durch Montagefehler verursacht wurden, durch            
Manipulationen am Gerät oder durch Nichtbeachtung der vorliegenden  
Gebrauchsanleitungen. Die Firma behält sich ferner das Recht vor, jederzeit auf 
Grund von Erfordernissen technisch-wirtschaftlicher Art Änderungen an ihren 
Produkten vorzunehmen.
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ADVERTENCIAS (placard)
- Les dispositifs de déconnexion doivent être intégrés au câblage fixe (installation électrique) 
selon les règles d’installation.
- Cet appareil d’éclairage ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n’ayant pas l’expérience 
et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour l’utilisation de ce type 
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
- Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
- Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.
- Le câble d’alimentation ne doit pas être remplacé. Si le câble est endommagé, l’appareil 
doit être mis au rebut. 
Composad Srl declina toda responsabilidad en caso de que ocurran daños a cosas 
y/o personas causados por errores de montaje, por manipulación del aparato e 
inobservancia de estas instrucciones. Se reserva, además, el derecho de aportar a 
sus productos en todo momento y sin previo aviso, oportunas modificaciones por 
exigencias técnico-comerciales.
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ADVERTÊNCIAS (placard)
- Les dispositifs de déconnexion doivent être intégrés au câblage fixe (installation électrique) 
selon les règles d’installation.
- Cet appareil d’éclairage ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) 
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n’ayant pas l’expérience 
et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour l’utilisation de ce type 
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
- Les enfants doivent être surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
- Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.
- Le câble d’alimentation ne doit pas être remplacé. Si le câble est endommagé, l’appareil 
doit être mis au rebut. 
A Composad srl declina qualquer responsabilidade em caso de danos materiais  
e/ou  corporais causados por erros de montagem, por transformações introduzidas 
no aparelho e pelo não cumprimento destas instruções. Reserva-se igualmente o 
direito de introduzir alterações adequadas nos seus produtos a qualquer momento 
sem aviso prévio, para satisfazer exigências técnico-comerciais.
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WAARSCHUWINGEN (hangkast)
- De middelen voor het loskoppelen moeten volgens installatievoorschriften in de vaste 
bedrading (elektrische installatie) worden ingebouwd.
- Deze verlichtingsarmatuur is niet bestemd voor gebruik door personen (met inbegrip van 
kinderen) met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met een gebrek 
aan ervaring en kennis, tenzij zij zijn opgeleid voor het gebruik van de armatuur door een 
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
- Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat 
spelen.
- De reiniging en het onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden           
uitgevoerd. 
- De voedingskabel kan niet worden vervangen. Wanneer de kabel beschadigd is, moet het 
apparaat worden afgevoerd. 
Composad srl wijst alle verantwoordelijkheid af in geval van schade aan          
voorwerpen en/of personen veroorzaakt door een onjuiste montage, geknoei met 
het apparaat en het niet naleven van deze instructies. Zij behoudt zich tevens het 
recht voor om te allen tijde en zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan 
haar producten aan te brengen om technische of commerciële redenen.
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ADVARSLER (veggskap)
- Frakoblingsinnretninger må være innlemmet i de permanente kablene (strømnettet)  
i henhold til reglene for utstyret.
- Dette belysningsutstyret er ikke laget for å brukes av personer (inkludert barn) med 
reduserte fysiske, sansemessige eller mentale egenskaper, eller som har manglende erfaring 
og kunnskap, med mindre disse får instruksjoner i bruken av apparatet av en person som  
er ansvarlig for deres sikkerhet.
- Pass på barna så de ikke leker med apparatet.
- Rengjøring og vedlikehold må ikke utføres av barn uten oppsyn.
- Strøkabelen kan ikke skiftes ut. Hvis kabelen er skadet må apparatet kasseres 
Composad srl fraskriver seg alt ansvar for eventuelle skader på personer  
og/eller gjenstander som måtte oppstå som følge av feil ved monteringen, tukling 
med apparatet eller manglende overholdelse av disse instruksjonene. Selskapet 
forbeholder seg dessuten retten til når som helst og uten forhåndsvarsel foreta 
endringer som er nødvendige ut i fra tekniske eller kommersielle hensyn.
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VARNINGAR (badrumsskåp)
- Frånkopplingsenheterna måste ingå i det fasta kabelsystemet (elinstallationen) enligt 
reglerna för installationen.
- Den här belysningsarmaturen är inte avsedd för användning av personer (inklusive barn) 
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller som saknar lämplig erfarenhet 
och kunskap, om de inte fått instruktioner om utrustningens användning av en person som 
ansvarar för deras säkerhet.
- Barn måste övervakas för att säkerställa att de inte leker med utrustningen.
- Rengöring och underhåll får inte utföras av barn utan övervakning.
- Nätkabeln får inte bytas ut. Om kabeln är skadad måste utrustningen skrotas.
Composad srl frånsäger sig allt ansvar om person- eller materialskador skulle 
uppstå som orsakats av felaktig montering, av manipulering av utrustningen 
och av bristande iakttagande av dessa instruktioner. Företaget förbehåller sig 
dessutom rätten att utföra lämpliga ändringar för att tillmötesgå tekniska och 
kommersiella.
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VAROITUKSET (seinäkaappi)
- Irtikytkentävälineiden tulee olla lisättynä kiinteään kytkentään (sähkölaitteisto) laitteiston 
määräysten mukaisesti. 
- Tätä sähkövalaistuslaitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilöiden käyttöön (lapset 
mukaanlukien), joiden fyysiset, aistihavainnolliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai 
joilla ei ole kokemusta tai asiaan kuuluvaa tietämystä paitsi, jos heidän turvallisuudestaan 
vastuussa oleva henkilö on opastanut heitä laiteen käytössä.  
- Lapsia tulee valvoa, jotta he eivät leikkisi laitteella.
- Lapset eivät saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa. 
- Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos se vahingoittuu, laite on romutettava. 
Composad srl kieltää kaiken virhevastuun, olipa sitten kyseessä henkilö- ja/tai 
esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestä asennuksesta, laitteen 
asiattomasta käsittelystä ja oheisten käyttöohjeitten laiminlyömisestä. Lisäksi 
laitevalmistaja varaa itselleen oikeuden tehdä kaupallis-teknillisistä syistä  
tarvittavia muutoksia tuotteisiinsa milloin tahansa ja etukäteen ilmoittamatta.
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OSTRZEŻENIA (szafka wisząca)
- Urządzenia odłączające muszą stanowić część stałego okablowania (instalacji elektrycznej) 
zgodnie z zasadami dotyczącymi sprzętu.
- Niniejszy sprzęt oświetleniowy nie może być użytkowany przez jakiekolwiek osoby,           
w tym dzieci, o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych bądź umysłowych, lub 
przez osoby nieposiadające doświadczenia i wiedzy w przedmiotowym zakresie, chyba że 
zostały one poinstruowane o zasadach używania sprzętu przez osobę odpowiedzialną za ich 
bezpieczeństwo.
- Aby uniknąć ryzyka zabawy sprzętem przez dzieci, nie należy zostawiać ich bez nadzoru 
osoby dorosłej.
- Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru osób 
dorosłych.
- Nie można wymienić przewodu zasilającego. W przypadku uszkodzenia przewodu, sprzęt 
należy złomować. 
Composad srl kieltää kaiken virhevastuun, olipa sitten kyseessä henkilö- ja/
tai esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestä asennuksesta, 
laitteen asiattomasta käsittelystä ja oheisten käyttöohjeitten laiminlyömisestä. 
Lisäksi laitevalmistaja varaa itselleen oikeuden tehdä kaupallis-teknillisistä syistä         
tarvittavia muutoksia tuotteisiinsa milloin tahansa ja etukäteen ilmoittamatta.
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UPOZORNENIE (závesná skrinka)
- Prostriedky na odpojenie musia byť začlenené do trvalého vedenia v súlade s pravidlami 
pre zariadenie.
- Toto svietidlo nie je určené pre použitie osobami (vrátane detí) so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo osobami s nedostatkom skúseností a 
znalostí, ak neboli poučené ohľadom používania zariadenia osobou zodpovednou za ich 
bezpečnosť.
- Deti musia byť pod dozorom, aby sa zaistilo, že sa so zariadením nebudú hrať.
- Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
- Prívodný elektrický kábel nie je možné vymeniť. Ak je kábel poškodený, musí sa spotrebič 
zlikvidovať. 
Composad srl kieltää kaiken virhevastuun, olipa sitten kyseessä henkilö- ja/
tai esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestä asennuksesta, 
laitteen asiattomasta käsittelystä ja oheisten käyttöohjeitten laiminlyömisestä. 
Lisäksi laitevalmistaja varaa itselleen oikeuden tehdä kaupallis-teknillisistä syistä         
tarvittavia muutoksia tuotteisiinsa milloin tahansa ja etukäteen ilmoittamatta.
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UPOZORNĚNÍ (závěsná skříňka)
- Prostředky pro odpojení musí být zabudovány do pevného vedení elektrického rozvodu v 
souladu s pravidly pro zařízení.
- Toto svítidlo není určeno pro použití osobami (včetně dětí) se sníženými fyzickými, smys-
lovými nebo mentálními schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud nebyly poučeny ohledně používání zařízení osobou odpovědnou za jejich bezpečnost.
- Děti musí být pod dozorem, aby se zajistilo, že si se zařízením nebudou hrát.
- Čištění a údržbu nesmějí provádět děti bez dozoru.
- Přívodní elektrický kabel nelze vyměnit. Je-li kabel poškozen, musí být spotřebič          
zlikvidován.
Composad srl odmítá jakoukoli odpovědnost za škody na věcech nebo osobách 
způsobené chybami při montáži, pozměňováním zařízení nebo nedodržením těchto 
pokynů. Rovněž si vyhrazuje právo kdykoli a bez předchozího upozornění provést 
technické úpravy svých výrobků z technických či obchodníc.
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UPOZORENJA (zidni ormarić)
- Naprave za isključivanje moraju biti ugrađene u fiksno ožičenje (električni sustav) u skladu 
s pravilima instalacije.
- Ovaj rasvjetni uređaj nije namijenjen osobama (uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim, 
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su oni 
prethodno od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost, upoznati sa pravilima o uporabi 
uređaja.
- Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se osiguralo da se ne igraju s uređajem.
- Čišćenje i održavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.
- Kabel za napajanje, ne može se zamijeniti. Ako je kabel oštećen, uređaj mora biti otpisan. 
A Composad srl elhárít magától minden felelősséget abban az esetben, ha          
személyekben/tárgyakban sérülés keletkezik hibás beszerelés, illetéktelen    
beavatkozás, vagy ezen utasítás be nem tartása miatt. Fenntartja továbbá 
magának a jogot, hogy bármikor, előzetes értesítés nélkül, műszaki-kereskedelmi 
megfontolásokból szükséges változtatásokat hajtson végre termékein.
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OPOZORILA (viseča omarica)
- Priprave za odklop morajo biti vgrajene v fiksno ožičenje (električno napeljavo) v skladu s 
predpisi za tovrstne napeljave.
- Ta naprava za osvetljevanje ni namenjena uporabi s strani oseb (vključno z otroki) z 
zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi in umskimi sposobnostmi oziroma oseb brez ustreznih 
izkušenj in znanj, razen če so bile te osebe poučene o uporabi naprave od osebe, ki je 
odgovorna za njihovo varnost.
- Nadzorujte otroke, tako da boste gotovi, da se ne igrajo z napravo.
- Otroci brez nadzora ne smejo izvajati čiščenja in vzdrževanja.
- Kabla za električno napajanje ni mogoče nadomestiti. Če je kabel poškodovan, je treba 
napravo odstraniti. 
A Composad srl elhárít magától minden felelősséget abban az esetben, ha           
személyekben/tárgyakban sérülés keletkezik hibás beszerelés, illetéktelen 
beavatkozás, vagy ezen utasítás be nem tartása miatt. Fenntartja továbbá 
magának a jogot, hogy bármikor, előzetes értesítés nélkül, műszaki-kereskedelmi 
megfontolásokból szükséges változtatásokat hajtson végre termékein.
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FIGYELMEZTETÉSEK (faliszekrény)
- A megszakító eszközöket a rögzített kábelekhez (az elektromos hálózathoz) a hálózat 
szabályai szerint kell csatlakoztatni.
- Ezt a világítóberendezést nem használhatják korlátozott fizikai, érzékelő vagy szellemi 
képességű személyek (beleértve a gyermekeket is), hacsak erre nem tanította be őket egy, 
a biztonságukért felelős személy.
- A gyermekekre vigyázni kell, elkerülendő, hogy a készülékkel játsszanak.
- A tisztítást és a karbantartást nem végezhetik felügyelet nélküli gyermekek.
- A tápkábelt nem lehet kicserélni. Amennyiben a kábel megsérül, a készüléket meg kell 
semmisíteni. 
A Composad srl elhárít magától minden felelősséget abban az esetben, ha         
személyekben/tárgyakban sérülés keletkezik hibás beszerelés, illetéktelen 
beavatkozás, vagy ezen utasítás be nem tartása miatt. Fenntartja továbbá 
magának a jogot, hogy bármikor, előzetes értesítés nélkül, műszaki-kereskedelmi 
megfontolásokból szükséges változtatásokat hajtson végre termékein.
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AVERTISMENTE (dulap suspendat)
- Mijloacele de deconectare trebuie să fie încorporate în cablajul permanent (instalația 
electrică), în conformitate cu regulile pentru echipament.
- Acest echipament de iluminat nu este destinat utilizării de către persoane, inclusiv 
copii,  cu capacități fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau care nu au experiență și 
cunoștințe în acest sens, cu excepția cazului în care au fost instruite cu privire la utilizarea             
echipamentului de către o persoană responsabilă pentru siguranța acestora.
- Copiii trebuie supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă cu echipamentul.
- Curățarea și întreținerea nu trebuie lăsate în seama copiilor fără supraveghere.
- Cablul de alimentare nu poate fi înlocuit. În cazul deteriorării cablului, echipamentul 
trebuie scos din uz. 
Composad srl declină orice răspundere în cazul daunelor înregistrate asupra 
proprietății și/sau persoanelor cauzate de erorile de asamblare, de manipularea 
echipamentului sau de nerespectarea acestor instrucțiuni. Societatea își rezervă, 
de asemenea, dreptul de a aduce modificări corespunzătoare produselor sale din 
motive tehnice sau comerciale, în orice moment și fără preaviz.
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Предупреждения (висящ шкаф)
- Устройствата за прекъсване трябва да бъдат вградени във фиксираното окабеляване 
(електрическа инсталация), съобразно правилата на съоръжението.
- Този уред не трябва да се използва от хора (включително деца) с ограничени 
физически, сетивни или умствени възможности или без опит и познания, освен ако 
са не са получили инструкции за употребата на уреда от лице, отговорно за тяхната 
безопасност.
- Децата трябва да бъдат под надзор, за да се избегне възможността те да играят с 
уреда.
- Почистването и поддръжката не трябва да се извършват от деца без надзор
- Захранващият кабел не може да бъде заменен. Ако кабелът е повреден, уредът трябва 
да се бракува.
Composad srl не носи никаква отговорност, в случай на нанесени щети върху 
вещи и/или хора, причинени от грешки в монтажа, повреда на устройството, 
както и от неспазване на настоящите инструкции. Освен това си запазва 
правото да извършва съответните промени от търговско-технически характер, 
във всеки един моменти и без предизвестие.
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ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ  (κρεμαστό)
- Τα μέσα αποσύνδεσης πρέπει να ενσωματώνονται στις σταθερές καλωδιώσεις (ηλεκτρικό 
σύστημα) σύμφωνα με τους κανόνες εγκατάστασης.
- Αυτό το φωτιστικό δεν προορίζεται για χρήση από άτομα (συμπεριλαμβανομένων παιδιών) 
με μειωμένες σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη εμπειρίας και 
γνώσης, εκτός εάν έχουν εκπαιδευτεί στη χρήση της συσκευής από άτομο υπεύθυνο για την 
ασφάλειά τους.
- Τα παιδιά πρέπει να επιβλέπονται για να διασφαλιστεί ότι δεν παίζουν με τη συσκευή.
- Ο καθαρισμός και η συντήρηση δεν πρέπει να πραγματοποιούνται από παιδιά χωρίς 
επίβλεψη.
- Το καλώδιο τροφοδοσίας δεν μπορεί να αντικατασταθεί. Εάν το καλώδιο είναι 
κατεστραμμένο, η συσκευή πρέπει να διαλυθεί. 
Η Composad srl απορρίπτει κάθε ευθύνη σε περίπτωση βλάβης του προϊόντος           
ή / και των προσώπων που οφείλεται σε σφάλματα συναρμολόγησης, παραβίασης 
της συσκευής και μη τήρηση αυτών των οδηγιών. Διατηρεί επίσης το δικαίωμα να 
προβεί σε κατάλληλες τροποποιήσεις στα προϊόντα της ανά πάσα στιγμή και χωρίς 
προειδοποίηση για τεχνικο-εμπορικούς λόγους.

ET

HOIATUSED (seinapealsed)
- Lahtiühendamise vahendid peavad olema integreeritud püsijuhtmetesse vastavalt  
seadmele kohaldatavatele nõuetele.
- Käesolev valgustusseade ei ole mõeldud kasutamiseks vähenenud füüsiliste, sensoorsete 
või mentaalsete võimetega inimestele, sealhulgas lastele, või inimestele, kelle kogemused ja 
teadmised ei ole piisavad, väljaarvatud juhul, kui neid on nende ohutuse eest vastutav isik 
on neid juhendatud seadme kasutamise osas.
- Lapsi tuleb jälgida veendumaks, et and seadmega ei mängi.
- Lapsed ei tohi ilma järelevalveta seadet puhastada ega hooldada.
- Toitejuhet ei tohi asendada. Kahjustatud juhtme puhul, tuleb seade utiliseerida. 
Composad srl ei võta endale mis tahes vastutust materiaalne või isikukahju tekib 
vigadest kokkupanekul, seadme rikkumisest või eksimustest käesolevate juhiste 
järgimisel. Ettevõttel on ka õigus igal ajal ja ilma ette teatamata mis tahes viisil 
toodet muuta tehnilistel või kaubanduslikel põhjustel.

AÐVARANIR (upphengdur skápur)
- Aftengingarleið verður að vera hluti af fastri raflögn samkvæmt reglum um búnaðinn.
- Þessi lýsingarbúnaður er ekki ætlaður til notkunar af neinum einstaklingi, þar með talin 
börn, með skerta líkamlega eða andlega getu eða skerta skynjun, né þeim sem skortir 
reynslu og þekkingu, nema að viðkomandi hafi verið leiðbeint um notkun búnaðarins af 
einstaklingi sem ber ábyrgð á öryggi viðkomandi.
- Hafa skal eftirlit með börnum til að tryggja að þau leiki sér ekki með búnaðinn.
- Ekki skal láta börn sinna þrifi og viðhaldi án eftirlits.
- Ekki er hægt að skipta um rafmagnsleiðsluna. Ef leiðslan er skemmd verður að farga 
búnaðinum.
Composad srl hafnar allri ábyrgð komi til skemmda á eignum og/eða fólki vegna 
rangrar samsetningar, ef átt er við búnaðinn eða ef ekki er farið að einhverju 
leyti að þessum leiðbeiningum. Félagið áskilur sér einni rétt til að gera sérhverja 
viðeigandi breytingu á vöru sinni af tæknilegum eða viðskiptalegum ástæðum 
hvenær sem er og fyrirvaralaust.

IS

ĮSPĖJIMAI (pakabinama spintelė)
- Laikantis įrangos montavimo taisyklių, atjungimo įtaisai turi būti sumontuoti neardomoje 
elektros grandinėje.
- Ši apšvietimo įranga nėra skirta naudoti silpnesnių fizinių, jutiminių ar psichinių gebėjimų 
asmenims, įskaitant vaikus, arba asmenims, neturintiems patirties ir žinių, nebent jie 
išmokyti naudoti įrenginį asmens, atsakingo už jų saugumą.
- Vaikus būtina prižiūrėti ir užtikrinti, kad jie nežaistų su prietaisu.
- Neprižiūrimi vaikai negali atlikti techninės priežiūros ir valymo darbų.
- Maitinimo laidas negali būti keičiamas. Jeigu pažeistas maitinimo laidas, prietaisą būtina 
šalinti. 
„Composad srl“ neprisiima jokios atsakomybės dėl žalos turtui ir (arba) žmonių 
sveikatai, kylančios dėl surinkimo klaidų, įrangos gadinimo arba šių instrukcijų 
nesilaikymo. Įmonė taip pat pasilieka teisę bet kuriuo metu, dėl techninių arba 
komercinių priežasčių, be išankstinio įspėjimo atlikti tam tikrus gaminio pake-
itimus.

LT

LV

BRĪDINĀJUMS (piekaramie skapji)
- pastāvīgajā elektroinstalācijā jāietver atvienošanas līdzekļi saskaņā ar iekārtu uzstādīšanas 
noteikumiem.
- Šī apgaismošanas ierīce nav paredzēta lietošanai personām, ieskaitot bērnus, ar 
samazinātām fiziskajām, sensoriskajām vai prāta spējām, personām ar nepietiekošu pieredzi 
vai zināšanām, ja vien tās nav pietiekoši instruētas attiecībā uz ierīces lietošanu, to veicot 
par viņu drošību atbildīgajai personai.
- Bērnus nepieciešams pieskatīt, lai nodrošinātu, ka viņi nespēlējas ar ierīci.
- Tīrīšanu un apkopi nedrīkst uzticēt nepieskatītiem bērniem.
- Barošanas vadu nevar nomainīt. Ja kabelis ir bojāts, ierīce ir jālikvidē. 
Composad srl neuzņemas nekādu atbildību gadījumos, ja tiek nodarīts kaitējums 
īpašumam un cilvēkiem, ko izraisījušas kļūdas montāžā, iekārtas izmainīšana vai 
šo pamācības norādījumu neievērošana. Uzņēmums arī patur tiesības jebkurā laikā 
un bez brīdinājuma tehnisku vai komerciālu iemeslu dēļ veikt savos ražojumos 
jebkuras nepieciešamās izmaiņas.

MT

TWISSIJIET (armarju jiddendel)
- Il-mezzi tal-qtugħ tal-konnessjoni għandhom ikunu inkorporati fil-wajers permanenti skont 
ir-regoli tat-tagħmir.
- Dan it-tagħmir tad-dawl mhuwiex maħsub biex jintuża minn l-ebda persuna, inklużi t-tfal, 
li għandhom kapaċitajiet fiżiċi, sensorjali jew mentali mnaqqsa, jew għandhom nuqqas ta’ 
esperjenza u tagħrif, sakemm ma ngħatawx istruzzjonijiet dwar l-użu tat-tagħmir minn 
persuna responsabbli għas-sigurtà tagħhom. 
- It-tfal għandhom jiġu ssorveljati biex tiżgura li ma jilagħbux bit-tagħmir.
- It-tindif u l-manutenzjoni m’għandhomx jitħallew għal tfal mhux issorveljati. 
- Il-kejbil tal-enerġija ma tistax tiġi sostitwita. Jekk il-kejbil iġġarrab il-ħsara it-tagħmir 
għandu jintrema. 
Composad srl tirrifjuta r-responsabbiltà kollha f’każ ta’ danni fuq proprjetà          
u/jew in-nies għamlu xi żbalji fl-assemblaġġ, bgħabsu fit-tagħmir jew ma   
segwewx dawn l-istruzzjonijiet. Il-kumpanija tirriserva d-dritt li tagħmel 
kwalunkwe tibdil xieraq lill-prodotti tagħha għal raġunijiet tekniċi u kummerċjali fi 
kwalunkwe ħin  u mingħajr twissija.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE

Prodotto: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama
Produttore: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia
La presente dichiarazione di conformità viene rilasciata su esclusiva responsabilità del produttore.
Oggetto della dichiarazione: Pensili per bagno con illuminazione a LED e presa elettrica appartenenti ad una famiglia di prodotti
Marchio: Composad
Nome modello: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:
2014/30/UE relativa alla compatibilità elettromagnetica
2014/35/UE relativa alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione
1999/519/CE sulla limitazione dell’esposizione della popolazione ai campi elettromagnetici
2009/125/CE, 2019/2020/UE direttive Ecodesign 
2017/1369/UE, 2019/2015/UE regolamento sull’etichettatura energetica
2011/65/UE ROHS normativa sulla restrizione di sostanze pericolose 

Riferimenti alle normative armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche relativamente a cui viene dichiarata la conformità:
EN/IEC 60598-1 Illuminazione - Parte 1: Requisiti generali e test
EN/IEC 60598-2-1 Illuminazione - Parte 2: Requisiti particolari – Sezione 1: Scopi generali per apparecchi di illuminazione fissi 
EN/IEC 62493 Valutazione delle apparecchiature di illuminazione relativamente all’esposizione umana ai campi elettromagnetici 
EN/IEC 62471 Sicurezza fotobiologica delle lampade e sistemi di lampade
EN 61547 Apparecchiature per illuminazione generale – Prescrizioni di immunità EMC
EN 55015 Limiti e metodi di misura delle caratteristiche di radiodisturbo delle apparecchiature elettriche di illuminazione e apparecchiature similari
EN 61000-3-2 Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti - Limiti per le emissioni di corrente armonica (apparecchiature con corrente di ingresso ≤ 16 A per fase) 
EN 61000-3-3 Compatibilità elettromagnetica (EMC) - Parte 3-3: Limiti - Limitazione delle variazioni di tensioni, delle fluttuazioni di tensione e del flicker in sistemi di alimentazione
in bassa tensione per apparecchiature con corrente nominale <= 16 A per fase e non soggette ad allacciamento su condizione
EN 60335-1 Apparecchi elettrici d’uso domestico e similari - Sicurezza - Parte 1: Requisiti generali

Firmato per e a nome di: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Presidente

I

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product: Composad - PN5372 + CF0302 - Range Ladama
Manufacturer: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italy
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of the declaration: Bathroom hanging cabinets with LED light and electrical outlet belonging to a family of products
Brand: Composad
Model name: PN5372 + CF0302 - Range Ladama

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/30/EU relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
1999/519/EC on the limitation of exposure of the general public to electromagnetic fields
2009/125/EC, 2019/2020/UE Ecodesign directive
2017/1369/EU, 2019/2015/UE Energy labelling regulation 
2011/65/UE ROHS Restriction of hazardous substances directive

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:
EN/IEC 60598-1 Luminaires - Part 1: General requirements and tests
EN/IEC 60598-2-1 Luminaires - Part 2: Particular requirements – Section 1: Fixed general purpose luminaires
EN/IEC 62493 Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic fields
EN/IEC 62471 Photobiological safety of lamps and lamp systems
EN 61547 Equipment for general lighting purposes – EMC immunity requirements
EN 55015 Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of electrical lighting and similar equipment
EN 61000-3-2 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current ≤ 16 A per phase) 
EN 61000-3-3 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for 
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection
EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements

Signed for and on behalf of: Composad s.r.l.

Signed for and on behalf of: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, President

GB
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE

Produit: Composad - PN5372 + CF0302 - Ligne Ladama
Producteur: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italie
La présente déclaration de conformité est délivrée sur responsabilité exclusive du producteur.
Objet de la déclaration: Placard pour salle de bain avec éclairage à LED et prise électrique appartenant à une famille de produits
Marque: Composad
Nom du modèle: PN5372 + CF0302 - Ligne Ladama

L’objet de la déclaration ci-dessus est conforme à la directive pertinente d’harmonisation de l’Union :
2014/30/UE relative à la compatibilité électromagnétique
2014/35/UE relative à l’introduction sur le marché du matériel électrique destiné à être utilisé dans certaines limites de tension
1999/519/CE sur la limitation de l’exposition de la population aux champs électromagnétiques
2009/125/CE, 2019/2020/UE directive Ecodesign
2017/1369/UE, 2019/2015/UE règlement sur l’étiquetage énergétique
2011/65/UE ROHS Directive sur la limitation des substances dangereuses

Références aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou références aux autres spécifications techniques pour lesquelles la conformité est déclarée :
EN/IEC 60598-1 Éclairage - Partie 1: Conditions générales et test
EN/IEC 60598-2-1 Éclairage - Partie 2 : Conditions particulières – Section 1 : Objectifs généraux pour les appareils d’éclairage fixes
EN/IEC 62493 Évaluation des appareils d’éclairage concernant l’exposition humaine aux champs électromagnétiques
EN/IEC 62471 Sécurité photobiologique des lampes et des appareils utilisant des lampes
EN 61547 Appareillages d’éclairage général – Prescriptions d’immunité CEM
EN 55015 Limites et méthodes d’évaluation des caractéristiques de perturbations radioélectriques des appareillages électriques d’éclairage et appareillages similaires
EN 61000-3-2 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 3-2 : Limites – Limites pour les émissions de courant harmonique (appareillages à courant d’entrée ≤ 16 A par phase) 
EN 61000-3-3 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 3-3 : Limites – Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension et du flicker dans les systèmes 
d’alimentation à basse tension pour les appareillages à courant nominal <= 16 A par phase et non soumis à un branchement sur condition
EN 60335-1 Appareils électriques à usage domestique et similaires - Sécurité - Partie 1 : Conditions générales

Signé pour et au nom de: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Président
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EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 – Ladama-Linie
Hersteller: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italien
Für die Abgabe der vorliegenden Konformitätserklärung ist allein der Hersteller verantwortlich.
Gegenstand der Erklärung: Badhängeschränke mit LED-Beleuchtung und elektrischer Steckdose, zugehöriges Teil einer Produktfamilie
Marke: Composad
Name des Modells: PN5372 + CF0302 – Ladama-Linie

Der Gegenstand der vorstehenden Erklärung ist konform mit den relevanten einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
2014/30/EU über die elektromagnetische Verträglichkeit
2014/35/EU über die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt
1999/519/EG zur Begrenzung der Exposition der Bevölkerung gegenüber elektromagnetischen Feldern
2009/125/EG, 2019/2020/EU Ökodesign-Richtlinie
2017/1369/EU, 2019/2015/EU zur Festlegung eines Rahmens für die Energieverbrauchskennzeichnung
2011/65/EU ROHS Beschränkung der verwendung bestimmter gefährlicher stoffe  

Bezug auf angewendete einschlägige Harmonisierungsrechtsvorschriften oder Bezug auf andere technische Spezifizierungen, für welche die Konformität erklärt wird:
DIN-EN/IEC 60598-1 Leuchten - Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Test
DIN-EN/IEC 60598-2-1 Leuchten - Teil 2: Besondere Anforderungen – Sektion 1: Ortsfeste Leuchten für besondere Zwecke
DIN-EN/IEC 62493 Beurteilung von Beleuchtungseinrichtungen bezüglich der Exposition von Personen gegenüber elektromagnetischen Feldern
DIN-EN/IEC 62471 Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen
DIN-EN 61547 Einrichtungen für allgemeine Beleuchtungszwecke – EMV-Störfestigkeitsanforderungen
DIN-EN 55015 Grenzwerte und Messverfahren für Funkstörungen von elektrischen Beleuchtungseinrichtungen und ähnlichen Elektrogeräten
DIN-EN 61000-3-2 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte – Grenzwerte für Überschwingungsströme (Geräte - Eingangsstrom ≤ 16 A je Leiter) 
DIN-EN 61000-3-3 Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte – Begrenzung von Spannungsänderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in öffentlichen
Niederspannungs-Versorgungsnetzen für Geräte mit einem Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen
DIN-EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Geräte für den Hausgebrauch und ähnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Unterzeichnet für und im Namen von:  Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Präsident
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DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD UE

Producto: Composad - PN5372 + CF0302 - Línea Ladama
Productor: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia
La presente declaración de conformidad es expedida bajo exclusiva responsabilidad del productor.
Objeto de la declaración: Mueble colgante para baño con iluminación LED y toma eléctrica pertenecientes a una familia de productos
Marca: Composad
Nombre modelo: PN5372 + CF0302 - Línea Ladama

El objeto de la declaración descrito anteriormente es conforme a la pertinente normativa de armonización de la Unión:
2014/30/UE sobre la compatibilidad electromagnética
2014/35/UE sobre la puesta a disposición en el mercado de equipos eléctricos destinados a ser utilizados dentro de ciertos límites de voltaje
1999/519/CE sobre la limitación de la exposición de la población a campos electromagnéticos
2009/125/CE, 2019/2020/UE directiva Ecodesign
2017/1369/UE, 2019/2015/UE reglamento sobre etiquetado energético
2011/65/UE ROHS Restricción de la Directiva de Sustancias Peligrosas

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las demás especificaciones técnicas en relación con las cuales se declara la conformidad:
EN/IEC 60598-1 Iluminación - Parte 1: Requisitos generales y ensayos
EN/IEC 60598-2-1 Iluminación - Parte 2: Requisitos especiales – Sección 1: Objetivos generales para equipos de iluminación fijos
EN/IEC 62493 Evaluación de los equipos de iluminación en relación a la exposición humana a los campos electromagnéticos
EN/IEC 62471 Seguridad fotobiológica de las lámparas y sistemas de lámparas
EN 61547 Equipos de iluminación general – Prescripciones de inmunidad CEM
EN 55015 Límites y métodos de medición de las características de radiodisturbo de las equipos eléctricos de iluminación y equipos similares
EN 61000-3-2 Compatibilidad electromagnética (CEM) - Parte 3-2: Límites - Límites para las emisiones de corriente armónica (equipos con corriente de entrada ≤ 16 A por fase) 
EN 61000-3-3 Compatibilidad electromagnética (CEM) - Parte 3-3: Límites - Limitación de las variaciones de voltajes, de las fluctuaciones de voltaje y del flicker en sistemas de 
suministro de energía de bajo voltaje para equipos con corriente nominal <= 16 A por fase y no sujeto a la conexión bajo condición
EN 60335-1 Equipos eléctricos de uso doméstico y similares - Seguridad - Parte 1: Requisitos generales

Firmado por y en nombre de: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Presidente
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DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE UE

Produto: Composad - PN5372 + CF0302 - Linha Ladama
Fabricante: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itália
A presente declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Objeto da declaração: Armários de suspensão para casa de banho com sistema de iluminação de Leds e tomada elétrica pertencentes a uma família de produtos
Marca: Composad
Nome do modelo: PN5372 + CF0302 - Linha Ladama

O objeto da declaração acima descrito está em conformidade com a legislação de harmonização da União aplicável:
2014/30/EU respeitante à compatibilidade eletromagnética
2014/35/EU respeitante à disponibilização no mercado de material elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensão
1999/519/EC relativa à limitação da exposição da população aos campos eletromagnéticos
2009/125/EC, 2019/2020/EU diretiva Conceção Ecológica
2017/1369/EU, 2019/2015/EU regulamento sobre a rotulagem energética
2011/65/EU ROHS Restrição de Certas Substâncias Perigosas

Referências às normas harmonizadas aplicáveis utilizadas ou referências a outras especificações técnicas em relação às quais é declarada a conformidade:
EN/IEC 60598-1 Iluminação - Parte 1: Requisitos gerais e ensaio
EN/IEC 60598-2-1 Iluminação - Parte 2: Requisitos específicos – Secção 1: Utilizações gerais dos aparelhos de iluminação fixos
EN/IEC 62493 Avaliação dos aparelhos de iluminação relativamente à exposição humana aos campos eletromagnéticos
EN/IEC 62471 Segurança fotobiológica das lâmpadas e sistemas de lâmpadas
EN 61547 Equipamentos para iluminação de uso geral – Prescrições respeitantes à imunidade CEM
EN 55015 Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of electrical lighting and similar equipment
EN 61000-3-2 Compatibilidade eletromagnética (CEM) - Parte 3-2: Limites - Limites para emissões de corrente harmónicas (corrente de entrada do equipamento até 16 A, inclusive, 
por fase) 
EN 61000-3-3 Compatibilidade eletromagnética (CEM) - Parte 3-3: Limites - Limitação das variações de tensão, das flutuações de tensão e da tremulação nos sistemas de 
alimentação em baixa tensão, para equipamentos com corrente nominal até 16 A, inclusive, por fase e não sujeitos a ligação condicional
EN 60335-1 Aparelhos eletrodomésticos e análogos - Segurança - Parte 1: Requisitos gerais 

Assinado por e em nome de: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Presidente
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Product: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama-lijn
Fabrikant: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italië
Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Voorwerp van de verklaring: Hangende badkamerkasten met LED-verlichting en stopcontact die tot een productfamilie behoren
Merk: Composad
Modelnaam: PN5372 + CF0302 - Ladama-lijn

Het voorwerp van bovengenoemde verklaring is in overeenstemming met de betreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
2014/30/EU inzake elektromagnetische compatibiliteit
2014/35/EU betreffende het op de markt aanbieden van elektrisch materiaal bestemd voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen
1999/519/EG betreffende de beperking van blootstelling van de bevolking aan elektromagnetische velden
2009/125/EG, 2019/2020/EU  Ecodesign richtlijn
2017/1369/EU, 2019/2015/EU Verordening inzake energie-etikettering
2011/65/EU ROHS Beperking van de richtlijn gevaarlijke stoffen

Verwijzingen naar de toegepaste betreffende geharmoniseerde normen of naar andere technische specificaties waarvoor een conformiteitsverklaring is afgegeven:
EN/IEC 60598-1 Verlichting - Deel 1: algemene eisen en beproeving
EN/IEC 60598-2-1 Verlichting - Deel 2: bijzondere eisen - sectie 1: algemene doeleinden voor vaste armaturen
EN/IEC 62493 Beoordeling van verlichtingsarmaturen met betrekking tot de menselijke blootstelling aan elektromagnetische velden
EN/IEC 62471 Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen
EN 61547 Apparatuur voor algemene verlichtingsdoeleinden - EMC immuniteitseisen
EN 55015 Grenswaarden en meetmethoden voor radiostoringskenmerken van elektrische verlichting en soortgelijke apparatuur
EN 61000-3-2 Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-2: Grenswaarden - Grenswaarden voor de emissie van harmonische stromen (apparatuur met ingangsstroom ≤ 16 A 
per fase) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-3: Grenswaarden - Beperking van spanningswisselingen, spanningsschommelingen en flikkering in 
laagspanningsnetten voor apparatuur met een nominale stroom <= 16 A per fase en zonder voorwaardelijke aansluiting
EN 60335-1 Huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen - Veiligheid - Deel 1: algemene voorschriften 

Ondertekend voor en namens: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Voorzitter
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EU SAMSVARSERKLÆRING

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Serien Ladama
Produsent: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia
Denne samsvarserklæringen utgis utelukkende på produsentens ansvar.
Produktet som er gjenstand for erklæringen: Veggskap for baderom med LED-belysning og elektrisk stikkontakt tilhørende en produktfamilie
Merke: Composad
Modellnavn: PN5372 + CF0302 - Serien Ladama

Gjenstanden for samsvarserklæringen angitt over er i samsvar med gjeldende harmoniserte EU-standarder:
2014/30/EU angående elektromagnetisk kompatibilitet
2014/35/EU angående utstedelse på markedet av elektrisk materiale som skal brukes innenfor visse spenningsgrenser
1999/519/EC angående begrensning av eksponering for elektromagnetiske felter
2009/125/EC, 2019/2020/EU Ecodesign-direktivet
2017/1369/EU, 2019/2015/EU regelverk for energimerking
2011/65/EU ROHS Direktivet om begrensning av farlige stoffer

Henvisning til aktuelle harmoniserte standarder som er benyttet eller henvisning til andre tekniske spesifikasjoner som det erklæres samsvar med:
EN/IEC 60598-1 Belysning - Del 1: Generelle krav og test
EN/IEC 60598-2-1 Belysning - Del 2: Spesielle krav – Del 1: Generelle formål for fast belysningsutstyr
EN/IEC 62493 Vurdering av belysningsutstyr angående menneskelig eksponering for elektromagnetiske felter
EN/IEC 62471 Fotobiologisk sikkerhet for lamper og lampesystemer
EN 61547 Generelt belysningsutstyr – Immunitetskrav EMC
EN 55015 Grenseverdier og målemetoder for radiostøy fra elektrisk belysnings- og lignende utstyr
EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Grenseverdier - Grenseverdier for utsendelse av harmoniske strømmer (utstyr med inngangsstrøm opp til og 
med ≤ 16 A per fase) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Grenseverdier - Grenseverdier for spenningsvariasjoner, fluktuasjoner og flimmer i lavspennings tilførselssystemer, 
for utstyr med inngangsstrøm opp til og med 16 A per fase og uten gjenstand for tilkoplingsbetingelser
EN 60335-1 Husholdnings- og tilsvarende elektriske apparater - Sikkerhet - Del 1: Generelle krav 

Undertegnet for og på vegne av: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, President
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Linia Ladama
Producent: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Włochy
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta.
Przedmiot deklaracji: Wiszące szafki łazienkowe z oświetleniem LED i gniazdem elektrycznym, należącymi do rodziny produktów
Marka: Composad
Nazwa modelu: PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji zgodności UE jest zgodny z odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizującego:
2014/30/UE dotycząca kompatybilności elektromagnetycznej
2014/35/UE odnosząca się do udostępniania na rynku sprzętu elektrycznego przewidzianego do stosowania w określonych granicach napięcia
1999/519/WE w sprawie ograniczenia narażenia ludności na pola elektromagnetyczne
2009/125/WE, 2019/2020/UE ustanawiającą ogólne zasady ustalania wymogów dotyczących ekoprojektu dla produktów związanych z energią
2017/1369/UE, 2019/2015/UE w sprawie etykietowania energetycznego
2011/65/UE ROHS Dyrektywa o ograniczeniu stosowania substancji niebezpiecznych

Odwołania do odnośnych norm zharmonizowanych, które zastosowano lub do innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do których deklarowana jest zgodność:
EN/IEC 60598-1 Oprawy oświetleniowe - Część 1: Wymagania ogólne i badania
EN/IEC 60598-2-1 Oprawy oświetleniowe - Część 2: Wymagania szczegółowe - Sekcja 1: Oprawy oświetleniowe stałe ogólnego przeznaczenia
EN/IEC 62493 Ocena sprzętu oświetleniowego związana z ekspozycją człowieka na działanie pól elektromagnetycznych
EN/IEC 62471 Bezpieczeństwo fotobiologiczne lamp i systemów lampowych
EN 61547 Sprzęt do ogólnych celów oświetleniowych - Wymagania dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej
EN 55015 Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru zaburzeń radioelektrycznych wytwarzanych przez elektryczne urządzenia oświetleniowe i urządzenia podobne
EN 61000-3-2 Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC) - Część 3-2: Poziomy dopuszczalne - Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych prądu (fazowy prąd zasilający 
odbiornika ≤ 16 A) 
EN 61000-3-3 Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC) -- Część 3-3: Poziomy dopuszczalne - Ograniczanie zmian napięcia, wahań napięcia i migotania światła w publicznych 
sieciach zasilających niskiego napięcia, powodowanych przez odbiorniki o fazowym prądzie znamionowym < lub = 16 A przyłączone bezwarunkowo
EN 60335-1 Elektryczny sprzęt do użytku domowego i podobnego - Bezpieczeństwo użytkowania - Część 1: Wymagania ogólne 

W imieniu producenta podpisał(-a): Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Prezydent
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VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EU

Tuote: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama
Valmistajamaa: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia
Oheinen vaatimustenmukaisuusvaatimus annetaan laitevalmistajan yksipuolisella vastuulla.
Vakuutuksen kohde: Kylpyhuoneeseen asennettava LED-valaistuksella valaistava ja sähköpisteeseen kytkettävä seinäkaappi, joka kuuluu tiettyyn tuoteryhmään
Merkki: Composad
Mallin nimi: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Yllämainitun vakuutuksen kohde on yhdenmukainen Unionin vastaavan lainsäädännön yhtenäistämisen kanssa:
2014/30/EU koskien sähkömagneettista yhteensopivuutta
2014/35/EU koskien tietyllä jännitealueella toimivien sähkölaitteiden asettamista saataville markkinoille
1999/519/EY koskien väestön sähkömagneettisille kentille altistumisen rajoittamista
2009/125/EY, 2019/2020/EU direktiivi tuotteiden ekologisesta suunnittelusta
2017/1369/EU, 2019/2015/EU säännöstö energiamerkinnästä
2011/65/EU ROHS Vaarallisten aineiden rajoittamista koskeva direktiivi

Käytetyt viittaukset lainsäädännön yhtenäistämisen standardeihin tai viittaukset muihin teknisiin erityisominaisuuksiin, joita yhdenmukaisuusvakuus koskee:
EN/IEC 60598-1 Valaistus - Osa 1: Yleiset vaatimukset ja testaus
EN/IEC 60598-2-1 Valaistus - Osa 2: Erityisvaatimukset – Kohta 1: Yleiset vaatimukset kiinteille valaisimille
EN/IEC 62493 Valaistuslaitteiden arviointi koskien henkilöiden altistumista sähkömagneettisille kentille
EN/IEC 62471 Lamppujen ja lamppujärjestelmien fotobiologinen turvallisuus
EN 61547 Yleiseen valaistukseen tarkoitetut sähkölaitteet – EMC immuniteettivaatimukset
EN 55015 Sähkövalaistuslaitteiden ja vastaavien laitteiden radiohärinnän ominaisuuksien rajoitukset ja mittauskeinot
EN 61000-3-2 Elektomagneettinen yhdenmukaisuus (EMC) - Osa 3-2: Rajoitukset – Yhtenäistetyn sähkön tuoton rajoitukset (laitteet, joiden sähkön sisääntulovirta 
on ≤ 16 A vaihetta kohden) 
EN 61000-3-3 Elektromagneettinen yhdenmukaisuus (EMC) - Osa 3-3: Rajoitukset – Sähköviran jännitteen vaihdon ja heilahtelun rajoitukset, sekä välkynnän rajoitukset matalajän-
nitteisissä järjestelmissä koskien laitteita, joiden nimellisvirta on <= 16 A vaihetta kohden ja joita ei tarvitse liittää ehdolliseen kytkentään
EN 60335-1 Sähkökäyttöiset kotitalouteen tarkoitetut ja vastaavanlaiset kojeet - Turvallisuus -- Kohta 1: Yleiset vaatimukset 

Allekirjoitettu puolesta: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Puheenjohtaja

FIN

EG-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama-serien
Tillverkare: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italien
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget ansvar.
Föremål för försäkran: Badrumsskåp med LED-belysning och eluttag som tillhör en produktfamilj
Varumärke: Composad
Modellnamn: PN5372 + CF0302 - Ladama-serien

Föremålet för försäkran ovan överensstämmer med unionens relevanta harmoniseringslagstiftning:
2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet
2014/35/EU om tillhandahållande på marknaden av elektrisk utrustning avsedd för användning inom vissa spänningsgränser
1999/519/EG om begränsning av allmänhetens exponering för elektromagnetiska fält
2009/125/EG, 2019/2020/EU Ecodesign-direktivet
2017/1369/EU, 2019/2015/EU förordning om energimärkning
2011/65/EU ROHS Direktiv om begränsning av farliga ämnen

Hänvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som använts eller hänvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt vilka överensstämmelsen försäkras:
EN/IEC 60598-1 Armaturer -- Del 1: Allmänna krav och tester
EN/IEC 60598-2-1 Armaturer -- Del 2: Särskilda krav – Avsnitt 1: Allmän användning av fast armatur
EN/IEC 62493 Utvärdering av belysningsutrustning vad beträffar människors exponering för elektromagnetiska fält
EN/IEC 62471 Fotobiologisk säkerhet hos lampor och lampsystem
EN 61547 Belysningsmateriel för allmän användning – Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) – Immunitet
EN 55015 Belysningsmateriel och liknande utrustning – Radiostörningar – Gränsvärden och mätmetoder
EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Gränsvärden - Gränser för övertoner förorsakade av apparater med matningsström högst 16 A per fas 
EN 61000-3-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Gränsvärden - Begränsning av spänningsfluktuationer och flimmer i lågspänningsdistributionssystem förorsakade av 
apparater med märkström högst 16 A per fas utan särskilda anslutningsvillkor
EN 60335-1 Elektriska hushållsapparater och liknande bruksföremål - Säkerhet - Del 1: Allmänna krav 

Undertecknad för: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, President
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VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ

Výrobok: Composad - PN5372 + CF0302 - Línia Ladama
Výrobca: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Taliansko
Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovědnosť výrobcu.
Predmet vyhlásenia: Závesné skrinky do kúpeľne s LED osvetlením a s elektrickou zásuvkou patriaci do skupiny výrobkov
Značka: Composad
Názov modelu: PN5372 + CF0302 - Línia Ladama

Vyššie uvedený predmet vyhlásenia je v súladu s príslušnými harmonizačnými predpismi EÚ:
2014/30/EU elektromagnetická kompatibilita
2014/35/EU týkajúca sa sprístupnenia elektrického zariadenia určeného na používanie v rámci určitých limitov napätia
1999/519/EC o obmedzení vystavenia obyvateľstva elektromagnetickým poliam
2009/125/EC, 2019/2020/EU smernica o ekodizajne
2017/1369/EU, 2019/2015/EU  nariadenie o energetickom označovaní 
2011/65/EU ROHS Smernica o obmedzení nebezpečných látok

Odkazy na použité harmonizované predpisy alebo odkazy na iné technické špecifikácie, voči ktorým sa vyhlasuje zhoda:
EN/IEC 60598-1 Svietidlá – Časť 1: Všeobecné požiadavky a skúšky
EN/IEC 60598-2-1 Svietidlá – Časť 2: Osobitné požiadavky. Oddiel 1: Stacionárne svietidlá na všeobecné použitie
EN/IEC 62493 Posudzovanie osvetľovacích zariadení vo vzťahu k vystaveniu osôb pôsobeniu elektromagnetických polí
EN/IEC 62471 Fotobiologická bezpečnosť svetelných zdrojov a systémov svetelných zdrojov
EN 61547 Zariadenia na všeobecné osvetlenie. Požiadavky elektromagnetickej kompatibility na odolnosť
EN 55015 Medze a metódy merania charakteristík rádiového rušenia spôsobovaného zariadeniami elektrického osvetlenia a podobnými zariadeniami
EN 61000-3-2 Elektromagnetická kompatibilita (EMC). Časť 3-2: Medze. Medze vyžarovania harmonických zložiek prúdu (zariadenia so vstupným fázovým prúdom <= 16 A) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetická kompatibilita (EMC). Časť 3-3: Medze. Obmedzenie zmien, kolísanie napätia a blikania vo verejných rozvodných sietiach nízkeho napätia pre 
zariadenia  s menovitým fázovým prúdom <= 16 A nepodliehajúce podmienečnému pripojeniu
EN 60335-1 Elektrické spotrebiče pre domácnosť a na podobné účely. Bezpečnosť. Časť 1: Všeobecné požiadavky 

Podpísané v zastúpení a v mene: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Prezident

SK

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU

Výrobek: Composad - PN5372 + CF0302 - Řada Ladama
Výrobce: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itálie
Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce.
Předmět prohlášení: Závěsné skříňky do koupelny s LED osvětlením a s elektrickou zásuvkou patřící do skupiny výrobků
Značka: Composad
Název modelu: PN5372 + CF0302 - Řada Ladama

Výše uvedený předmět prohlášení je v souladu s příslušnými harmonizačními předpisy EU:
2014/30/EU týkající se elektromagnetické kompatibility
2014/35/EU týkající se dodávání elektrických zařízení určených pro používání v určitých mezích napětí
1999/519/EC o omezení vystavení obyvatelstva elektromagnetickým polím
2009/125/EC, 2019/2020/EU směrnice o ekodizajne
2017/1369/EU, 2019/2015/EU nařízení o označování energetickými štítky
2011/65/EU ROHS Směrnice o omezení nebezpečných látek

Odkazy na použité harmonizované předpisy nebo odkazy na jiné technické specifikace, vůči nimž se prohlašuje shoda:
EN/IEC 60598-1 Svítidla - Část 1: Všeobecné požadavky a zkoušky
EN/IEC 60598-2-1 Svítidla - Část 2: Zvláštní požadavky – Oddíl 1: Stacionární svítidla pro všeobecné použití
EN/IEC 62493 Hodnocení osvětlovacích zařízení z hlediska expozice člověka elektromagnetickým polím
EN/IEC 62471 Bezpečnost svítidel a soustav svítidel z hlediska vlivu světla na živou tkáň
EN 61547 Zařízení pro všeobecné osvětlovací účely – EMC požadavky odolnosti
EN 55015 Meze a metody měření charakteristik rádiového rušení způsobeného elektrickými svítidly a podobným zařízením
EN 61000-3-2 Elektromagnetická kompatibilita (EMC) – Část 3-2: Meze – Meze pro emise proudu harmonických (zařízení se vstupním fázovým proudem <= 16 A)
EN 61000-3-3 Elektromagnetická kompatibilita (EMC) – Část 3-3: Meze – Omezování změn napětí, kolísání napětí a flikru v rozvodných sítích nízkého napětí pro zařízení se
jmenovitým fázovým proudem <= 16 A, které není předmětem podmíněného připojení
EN 60335-1 Bezpečnost elektrických spotřebičů pro domácnost a podobné účely – Část 1: Všeobecné požadavky 

Podepsáno v zastoupení a jménem: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Prezident
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IZJAVA O SUKLADNOSTI CE

Proizvod: Composad - PN5372 + CF0302 - Linija Ladama
Proizvođač: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija
Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isključivu odgovornost proizvođača.
Predmet izjave: Zidni ormarići za kupaonicu s LED rasvjetom i električnom utičnicom koji pripada jednoj obitelji proizvoda
Marka: Composad
Naziv modela: PN5372 + CF0302 - Linija Ladama

Predmet gore navedene izjave je usklađen s relevantnim zakonodavstvom o usklađivanju unutar Europske Unije:
2014/30/EU o elektromagnetskoj usklađenosti
2014/35/EU o stavljanju na raspolaganje na tržište električne opreme čija primjena je predviđena unutar određenih ograničenja napona
1999/519/EC o ograničenju izloženosti populacije elektromagnetskim poljima
2009/125/EC, 2019/2020/EU smjernica o ekološkom dizajnu
2017/1369/EU, 2019/2015/EU propisi o energetskim oznakama
2011/65/EU ROHS Direktiva o ograničenju opasnih tvari

Upućivanja na relevantne korištene usklađene propise ili upućivanja na druge tehničke specifikacije u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:
EN/IEC 60598-1 Rasvjeta – Prvi dio: Opći zahtjevi i ispitivanja
EN/IEC 60598-2-1 Rasvjeta – Drugi dio: Posebni zahtjevi - Odjeljak 1: Opće namjene fiksne rasvjetne opreme
EN/IEC 62493 Ocjena rasvjetne opreme u odnosu na ljudsku izloženost elektromagnetskim poljima
EN/IEC 62471 Fotobiološka sigurnost svjetiljki i sustava svjetiljki
EN 61547 Oprema za opću rasvjetu - Zahtjevi za EMC otpornost
EN 55015 Granice i metode mjerenja značajki radiosmetnji električne opreme za rasvjetu i sličnih uređaja
EN 61000-3-2 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 3-2: Granice - Granice emisija harmonijske struje (oprema s ulaznom strujom ≤ 16 A po fazi) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 3-3: Granice - Ograničenje varijacija napona, fluktuacije napona i treperenja u niskonaponskim sustavima napajanja za 
opremu s nazivnom strujom <= 16 A po fazi i koje ne podliježu uvjetovanom priključku
EN 60335-1 Kućanski i slični električni uređaji - Sigurnost – Prvi dio: Opći zahtjevi 

Potpisano za i u ime: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Predsjednik
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DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE

Produs: Composad - PN5372 + CF0302 - Linia Ladama
Producător: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia
Această declarație de conformitate este eliberată pe răspunderea exclusivă a producătorului.
Obiectul declarației: Mobilă de perete pentru baie cu iluminare cu LED și priză electrică aparținând unei familii de produse
Marcă: Composad
Nume model: PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Obiectul declarației de mai sus este conform cu legislația relevantă de armonizare a Uniunii:
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetică
2014/35/EU privind punerea la dispoziție pe piață a echipamentelor electrice destinate utilizării în cadrul unor anumite limite de tensiune
1999/519/EC privind limitarea expunerii publicului larg la câmpuri electromagnetice
2009/125/EC, 2019/2020/EU privind stabilirea cerințelor în materie de proiectare ecologică aplicabile produselor cu impact energetic
2017/1369/EU, 2019/2015/EU privind etichetarea energetică
2011/65/EU ROHS Directiva privind restricțiile privind substanțele periculoase

Trimiteri la reglementările armonizate relevante utilizate sau trimiteri la alte specificații tehnice în legătură cu care se declară conformitatea:
EN/IEC 60598-1 Corpuri de iluminat - Partea 1: Prescripții generale și încercări
EN/IEC 60598-2-1 Corpuri de iluminat - Partea 2: Condiții speciale - Secțiunea 1: Corpuri de iluminat fixe de uz general
EN/IEC 62493 Evaluarea echipamentelor de iluminat cu privire la expunerea publicului la câmpurile electromagnetice
EN/IEC 62471 Siguranța fotobiologică a lămpilor și sistemelor de lămpi
EN 61547 Echipamente pentru iluminat general - Cerințe privind imunitatea CEM
EN 55015 Limite și metode de măsurare a caracteristicilor de perturbații radio ale echipamentelor electrice de iluminat și ale echipamentelor similare
EN 61000-3-2 Compatibilitate electromagnetică (CEM) - Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curent armonic (echipamente cu curent de intrare ≤ 16 A pe fază) 
EN 61000-3-3 Compatibilitate electromagnetică (CEM) - Partea 3-3: Limite - Limitarea variațiilor de tensiune, a fluctuațiilor de tensiune și a flicker-ului în sistemele de alimentare cu 
tensiune joasă pentru echipamentele cu curent nominal <= 16 A pe faze și nesupuse conectării condiționate
EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety -- Part 1: General requirements 

Semnat pentru și în numele: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Președintele
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EU MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

Termék: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama
Gyártó: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Olaszország
Ezen megfelelőségi nyilatkozat kibocsátásáért a gyártó kizárólagos felelősséget vállal.
A nyilatkozat tárgya: Ugyanazon termékcsaládba tartozó LED megvilágítású fürdőszobai polc és dugaszoló aljzat
Márka: Composad
Típusnév: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

A fenti nyilatkozat tárgya megfelel az Unió vonatkozó harmonizációs előírásainak:
2014/30/EU az elektromágneses összeférhetőségről
2014/35/EU a meghatározott feszültséghatáron belüli használatra tervezett elektromos berendezések forgalmazására vonatkozó tagállami jogszabályok harmonizációjáról
1999/519/EK a lakosságot érő elektromágneses sugárterhelés korlátozásáról
2009/125/EK, 2019/2020/EU Ecodesign irányelv
2017/1369/EU, 2019/2015/EU rendelet az energiacímkézés keretének meghatározásáról
2011/65/EU ROHS A veszélyes anyagok korlátozásáról szóló irányelv

Hivatkozások a felhasznált vonatkozó harmonizált előírásokra vagy hivatkozások egyéb műszaki előírásokra, melyeknek alapján megállapítják a megfelelőséget:
EN/IEC 60598-1 Lámpatestek. - 1. fejezet: Általános követelmények és vizsgálatok
EN/IEC 60598-2-1 Lámpatestek. – 2. fejezet: Egyedi követelmények –1. rész: A helyhez kötött lámpatestek általános rendeltetései
EN/IEC 62493 Világító berendezések értékelése az ember elektromágneses tereknek való kitettsége szempontjából
EN/IEC 62471 Fényforrások és fényforrásrendszerek fotobiológiai biztonsága
EN 61547 Általános fényforrásrendszerek – Világítástechnikai eszközök EMC immunitás követelményei
EN 55015 A villamos világítástechnikai készülékek zavarjellemzőinek határértékei és mérési módszerei
EN 61000-3-2 Elektromágneses összeférhetőség (EMC) 3-2. rész: Határértékek. A felharmonikus áramok kibocsátási határértékei (fázisonként legfeljebb 16 A bemenőáramú beren-
dezésekre) 
EN 61000-3-3 Elektromágneses összeférhetőség (EMC). 3-3. rész: Határértékek. A feszültségváltozások, a feszültségingadozások és a villogás (flicker) határértékei a közcélú, 
kisfeszültségű táphálózatokon, a fázisonként legfeljebb 16 A névleges áramerősségű és különleges feltételek nélkül csatlakozó berendezések esetén
EN 60335-1 Háztartási és hasonló jellegű villamos készülékek. Biztonság. 1. rész: Általános követelmények 

Aláírva Composad s.r.l. nevében
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Elnök
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Izdelek: Composad - PN5372 + CF0302 - Program Ladama
Proizvajalec: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija
Ta izjava o skladnosti se izdaja na izključno odgovornost proizvajalca.
Predmet izjave: Viseče omarice za kopalnico z osvetljavo LED in električno vtičnico, ki spadajo v določeno družino izdelkov
Znamka: Composad
Ime modela: PN5372 + CF0302 - Program Ladama

Zgoraj navedeni predmet izjave je skladen z ustrezno usklajeno zakonodajo Unije:
2014/30/EU o elektromagnetni združljivosti
2014/35/EU v zvezi z omogočanjem dostopnosti na trgu električne opreme, ki je načrtovana za uporabo znotraj določenih napetostnih mej
1999/519/ES o omejevanju izpostavljenosti splošne javnosti elektromagnetnim poljem
2009/125/ES, 2019/2020/EU Direktiva o okoljsko primerni zasnovi izdelkov
2017/1369/EU, 2019/2015/EU uredba o označevanju z energijskimi nalepkami
2011/65/UE ROHS Direktiva o omejevanju nevarnih snovi

Sklicevanja na uporabljene usklajene standarde ali sklicevanja na tehnične specifikacije v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
EN/IEC 60598-1 Svetilke – 1. del: Splošne zahteve in preskusi
EN/IEC 60598-2-1 Svetilke – 2. del: Posebne zahteve – 1. oddelek Trajno nameščene svetilke za splošno uporabo
EN/IEC 62493 Ocenjevanje opreme za razsvetljavo glede izpostavljenosti ljudi elektromagnetnim poljem
EN/IEC 62471 Fotobiološka varnost sijalčnih sistemov
EN 61547 Oprema za splošno razsvetljavo – Zahteve za odpornost proti EMC
EN 55015 Mejne vrednosti in metode merjenja karakteristik občutljivosti na radijske motnje električne razsvetljave in podobne opreme
EN 61000-3-2 Elektromagnetna združljivost (EMC) – 3-2. del: Mejne vrednosti – Mejne vrednosti za oddajanje harmonskih tokov (vhodni tok opreme do vključno 16 A na fazo) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetna združljivost (EMC) – 3-3. del: Mejne vrednosti – Omejitev vrednosti kolebanja napetosti in flikerja v nizkonapetostnih napajalnih sistemih za opremo 
z naznačenim tokom do 16 A in ni priključena pod posebnimi pogoji
EN 60335-1 Gospodinjski in podobni električni aparati – Varnost – 1. del: Splošne zahteve 

Podpis za in v imenu: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Predsednik
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ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ

Продукт: Composad - PN5372 + CF0302 - Линия Ladama
Производител: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Италия
Настоящата декларация за съответствие се издава изцяло на отговорността на производителя.
Предмет на декларацията: Висящи шкафове за баня с LED осветление и електрически контакт принадлежащи към една категория продукти
Марка: Composad
Име на модела: PN5372 + CF0302 - Линия Ladama

Предметът на декларацията, описан по-горе, отговаря на съответното законодателство на Съюза за хармонизация:
2014/30/EC относно електромагнитната съвместимост
2014/35/EC относно предоставяне на пазара на електрически съоръжения, предназначени за използване в определени граници на напрежението
1999/519/EO относно ограничаване на излагането на населението на електромагнитни полета
2009/125/EO, 2019/2020/EC Директива Екодизайн
2017/1369/EC, 2019/2015/EC определяне на нормативна рамка за енергийно етикетиране
2011/65/EC ROHS Директива за ограничаване на опасните вещества

Позоваване на използваните хармонизирани стандарти или позоваване на други технически спецификации, по отношение на които се декларира съответствие:
EN/IEC 60598-1 Осветители – Част 1: Общи изисквания и изпитвания
EN/IEC 60598-2-1 Осветители – Част 2: Специфични изисквания – Раздел 1: Неподвижни осветители за общо осветление
EN/IEC 62493 Оценяването на осветителни съоръжения, свързани с излагането на хора на въздействието на електромагнитни полета
EN/IEC 62471 Фотобиологична безопасност на лампи и системи от лампи
EN 61547 Съоръжения за общи осветителни цели – Изисквания за устойчивост на електромагнитна съвместимост EMC
EN 55015 Гранични стойности и методи за измерване на характеристиките на радиосмущенията от електрически осветителни и подобни на тях устройства
EN 61000-3-2 Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 3-2: Гранични стойности. Гранични стойности за излъчвания на хармонични съставящи на тока (входен ток на 
устройства/съоръжения ≤ 16 A за фаза) 
EN 61000-3-3 Електромагнитна съвместимост (ЕМС). Част 3-3: Гранични стойности. Определяне на граничните стойности на измененията на напрежението, флуктуациите на 
напрежението и фликера в обществени мрежи ниско напрежение за устройства с входен ток <= 16 A за фаза, които не подлежат на условно свързване
EN 60335-1 Битови и подобни електрически уреди. Безопасност. Част 1: Общи изисквания 

Подписан за и от името на: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, президент
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ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΤΗΣ ΕΕ

Προϊόν: Composad - PN5372 + CF0302 - Γραμμή Ladama
Παραγωγός: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Ιταλία
Αυτή η δήλωση συμμόρφωσης εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή.
Αντικείμενο της δήλωσης: Ντουλάπια μπάνιου με φωτισμό LED και ηλεκτρική πρίζα που ανήκουν σε μια οικογένεια προϊόντων
Μάρκα: Composad
Όνομα μοντέλου: PN5372 + CF0302 - Γραμμή Ladama

Το αντικείμενο της ανωτέρω δήλωσης είναι σύμφωνο με τη σχετική νομοθεσία εναρμόνισης της Ένωσης:
2014/30/ΕΕ σχετικά με την ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα
2014/35/ΕΕ σχετικά με τη διάθεση στην αγορά ηλεκτρολογικού υλικού προοριζόμενου να χρησιμοποιηθεί εντός ορισμένων ορίων τάσης
1999/519/ΕΚ σχετικά με τον περιορισμό της έκθεσης του πληθυσμού σε ηλεκτρομαγνητικά πεδία
2009/125/EK, 2019/2020/EE Οδηγία Οικολογικού Σχεδιασμού
2017/1369/EE, 2019/2015/EE κανονισμός της ΕΕ για την ενεργειακή επισήμανση 
2011/65/EE ROHS Οδηγία για τον περιορισμό των επικίνδυνων ουσιών

Αναφορές στους σχετικούς εναρμονισμένους κανονισμούς που χρησιμοποιούνται ή αναφορές σε άλλες τεχνικές προδιαγραφές για τις οποίες δηλώνεται η συμμόρφωση:
EN/IEC 60598-1 Φωτισμός - Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις και δοκιμές
EN/IEC 60598-2-1 Φωτισμός - Μέρος 2: Ειδικές απαιτήσεις - Τμήμα 1: Γενικοί σκοποί για σταθερά φωτιστικά
EN/IEC 62493 Αξιολόγηση του εξοπλισμού φωτισμού που σχετίζεται με την έκθεση του ανθρώπου σε ηλεκτρομαγνητικά πεδία
EN/IEC 62471 Φωτοβιολογική ασφάλεια των λαμπτήρων και των συστημάτων λαμπτήρων
EN 61547 Εξοπλισμός γενικού φωτισμού - Απαιτήσεις ατρωσίας EMC
EN 55015 Όρια και μέθοδοι μέτρησης χαρακτηριστικών ραδιοηλεκτρικών διαταραχών ηλεκτρικού εξοπλισμού φωτισμού και παρόμοιου εξοπλισμού
EN 61000-3-2 Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (EMC) - Μέρος 3-2: Όρια - Όρια εκπομπών αρμονικού ρεύματος (εξοπλισμός με ρεύμα εισόδου ≤ 16 A ανά φάση) 
EN 61000-3-3 Ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (EMC) - Μέρος 3-3: Όρια - Περιορισμός μεταβολών τάσης, διακυμάνσεων τάσης και τρεμοπαίγματος σε συστήματα τροφοδοσίας 
χαμηλής τάσης για εξοπλισμό με ονομαστικό ρεύμα <= 16 A ανά φάση και δεν υπόκειται σε σύνδεση υπό συνθήκες
EN 60335-1 Οικιακές και παρόμοιες ηλεκτρικές συσκευές - Ασφάλεια - Μέρος 1: Γενικές απαιτήσεις

Υπογραφή και για λογαριασμό: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, πρόεδρος
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EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Toode: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama tootesari
Tootja: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itaalia
Käesolev vastavusdeklaratsioon on antud välja tootja ainuvastutusel.
Deklaratsiooni ese: Vannitoa seinapealsed kapid koos LED-valgustuse ja tooteperekonda kuulva elektriväljundiga
Kaubamärk: Composad
Mudeli nimetus: PN5372 + CF0302 - Ladama tootesari

Eelnevalt kirjeldatud deklaratsiooniese on vastavuses asjaomaste EL-i ühtlustatud õigusaktidega:
2014/30/EL elektromagnetilise ühilduvuse kohta
2014/35/EL teatavates pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete turul kättesaadavaks tegemise kohta
1999/519/EÜ üldsuse kokkupuute piiramise kohta elektromagnetväljadega
2009/125/EÜ, 2019/2020/ ökodisaini nõuete kohta
2017/1369/EL, 2019/2015/EL energiamärgistuse raamistiku kohta
2011/65/EL ROHS Ohtlike ainete piiramise direktiiv

Viited kasutatud asjaomastele ühtlustatud standarditele või viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele seoses deklareeritud vastavusega:
EN/IEC 60598-1 Valgustid. Osa 1: Üldnõuded ja katsetused
EN/IEC 60598-2-1 Valgustid - Osa 2: Erinõuded – Jagu 1. Kohtkindlad üldotstarbelised valgustid
EN/IEC 62493 Valgustusseadmete hindamine inimesele toimiva elektromagnetvälja järgi
EN/IEC 62471 Lampide ja lampseadmete fotobioloogiline ohutus
EN 61547 Üldvalgustusseadmed. Elektromagnetilise ühilduvuse häiringukindluse nõuded
EN 55015 Elektrivalgustite ja nendesarnaste seadmete raadiohäiringu-tunnussuuruste piirväärtused ja mõõtemeetodid
EN 61000-3-2 Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 3-2: Piirväärtused. Vooluharmooniliste emissiooni lubatavad piirväärtused (seadmetel sisendvooluga kuni 16 A faasi kohta) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetiline ühilduvus. Osa 3-3: Piirväärtused. Pingemuutuste, pingekõikumiste ja väreluse piiramine mittetinglike ühendustega seadmetele avalikes 
madalpingelistes toitesüsteemides nimivooluga kuni 16 A faasi kohta
EN 60335-1 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa 1: Üldnõuded 

Allkirjutatud kelle nimel ja kelle poolt: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, President
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ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA

Izstrādājums: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama sērija
Ražotājs: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itālija
Šī atbilstības deklarācija ir izdota atbildību pilnībā, uzņemoties ražotājam.
Deklarācijas priekšmets: Vannas istabas piekaramie skapji ar LED gaismu un elektrības kontaktligzdu, kas pieder preču grupai
Zīmols: Composad
Modeļa nosaukums: PN5372 + CF0302 - Ladama sērija

Iepriekš aprakstītais deklarācijas priekšmets atbilst attiecīgajiem Savienības saskaņotajiem tiesību aktiem:
2014/30/ES par elektromagnētisko savietojamību
2014/35/EU par tādu elektroiekārtu pieejamību tirgū, kuras paredzētas lietošanai noteiktās sprieguma robežās
1999/519/EL par elektromagnētisko lauku iedarbības ierobežošanu plašai sabiedrībai
2009/125/KC, 2019/2020/ES Ekodizaina direktīva
2017/1369/ES, 2019/2015/ES Enerģijas marķēšanas regula 
2011/65/ES ROHS Bīstamo vielu ierobežošanas direktīva

Atsauces uz izmantotajiem atbilstošajiem saskaņotajiem standartiem vai atsauces uz citām tehniskām specifikācijām, attiecībā uz kurām deklarēta atbilstība:
EN/IEC 60598-1 Gaismekļi – 1. daļa: vispārīgās prasības un testi
EN/IEC 60598-2-1 Gaismekļi – 2. daļa: Īpašas prasības – 1. iedaļa: fiksētie vispārīgi lietojami gaismekļi
EN/IEC 62493 Apgaismojuma ierīču, kas saistītas ar cilvēku pakļaušanu elektromagnētiskajiem laukiem, novērtējums
EN/IEC 62471 Spuldžu un lampu sistēmu fotobioloģiskā drošība
EN 61547 Iekārtas vispārējam apgaismojumam – EMS imunitātes prasības
EN 55015 Elektrisko apgaismojumu un līdzīgu iekārtu radiotraucējumu raksturlielumu robežvērtības un mērīšanas metodes
EN 61000-3-2 Elektromagnētiskā saderība (EMS) – 3-2.daļa: ierobežojumi – harmonisko strāvas emisiju robežvērtības (iekārtas ieejas strāva ≤ 16 A uz fāzi) 
EN 61000-3-3 Elektromagnētiskā saderība (EMS) – 3-3.daļa: ierobežojumi – sprieguma izmaiņu ierobežojumi, sprieguma svārstības un mirgošana publiskajās zemsprieguma 
padeves sistēmās iekārtām ar nominālo strāvu <= 16 A uz fāzi un bez nosacījuma pieslēguma
EN 60335-1 Mājsaimniecības un līdzīga lietojuma elektroierīces – drošība – 1. daļa: vispārīgās prasības

Parakstīts Composad s.r.l. vārdā
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Prezidents
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gaminys: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama serija
Gamintojas: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija
Ši atitikties deklaracija išduota tik gamintojo išimtine atsakomybe.
Deklaracijos objektas: Pakabinama vonios kambario spintelė su šviesos diodų (LED) šviestuvu ir kištukiniu lizdu, baldų komplekto dalis
Prekės ženklas: Composad
Modelio pavadinimas: PN5372 + CF0302 - Ladama serija

Pirmiau nurodytas deklaracijos objektas atitinka susijusius bendrus ES teisės aktus:
2014/30/ES elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2014/35/ES direktyva dėl valstybių narių įstatymų, susijusių su tam tikrose įtampos ribose skirtų naudoti elektros įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo
1999/519/EB rekomendacijos dėl elektromagnetinių laukų poveikio žmonėms apribojimo
2009/125/EB, 2019/2020/ES energijos vartojimo efektyvumo direktyva
2017/1369/ES, 2019/2015/ES energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reglamentas
2011/65/ES ROHS Pavojingų medžiagų apribojimų direktyva

Nuorodos į darniuosius standartus, kuriais buvo remtasi, arba nuorodos į kitas technines specifikacijas, kuriomis remiantis parengta atitikties deklaracija:
EN/IEC 60598-1 Šviestuvai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir bandymai
EN/IEC 60598-2-1 Šviestuvai. 2 dalis. Ypatingieji reikalavimai. 1 skirsnis. Tvirtinamieji bendrosios paskirties šviestuvai
EN/IEC 62493 Apšvietimo įrangos vertinimas, susijęs su elektromagnetinių laukų poveikiu žmonėms
EN/IEC 62471 Fotobiologinė lempų ir jų sistemų sauga
EN 61547 Bendrosios paskirties apšvietimo įranga. EMS atsparumo reikalavimai
EN 55015 Elektrinių apšvietimo ir panašių įrenginių radijo trikdžių charakteristikų ribinės vertės ir matavimo metodai
EN 61000-3-2 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-2 dalis. Ribinės spinduliavimo vertės. Ribinės harmoninių srovių spinduliuojamos energijos vertės (įrenginių maitinimo 
vienos fazės srovė ne stipresnė kaip 16 A) 
EN 61000-3-3 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-3 dalis. Ribinės vertės. Ribinės įrenginių, kuriems netaikomi sąlyginio sujungimo reikalavimai ir kurių vardinė vienos fazės 
srovė < = 16 A, bendrųjų žemosios įtampos tinklų įtampos pokyčių, svyravimo ir mirgėjimo vertės
EN 60335-1 Buitiniai ir panašios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai 

Už ką ir kieno vardu pasirašyta: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Prezidentas
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EB-SAMRÆMISYFIRLÝSING

Vara: Composad - PN5372 + CF0302 - Bil Ladama
Framleiðandi: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Ítalía
Þessi samræmisyfirlýsing er birt eingöngu á ábyrgð framleiðandans.
Markmið yfirlýsingarinnar: Upphengdir baðherbergisskápar með LED ljósum og úttaki sem tilheyrir vöruhópi
Vöruheiti: Composad
Heiti tegundar: PN5372 + CF0302 - Bil Ladama

Markmið ofangreindrar yfirlýsingar er í samræmi við viðkomandi lög bandalagsins um samræmingarkröfur:
2014/30/ESB varðandi rafsegulsviðssamhæfi
2014/35/ESB varðandi það að setja á markað rafmagnsbúnað sem ætlaður er til nota innan tiltekinna spennumarka
1999/519/EB um takmörkun á váhrifum sem almenningur verður fyrir af völdum rafsegulsviðs
2009/125/EB, 2019/2020/ESB tilskipun um visthönnun
2017/1369/ESB, 2019/2015/ESB reglugerð um setningu ramma fyrir orkumerkingar 
2011/65/ESB ROHS Tilskipun um takmörkun á hættulegum efnum

Vísanir í viðkomandi samhæfðu staðlana eða vísanir í aðrar tækniforskriftir sem notaðar eru til að lýsa yfir samhæfi:
EN/IEC 60598-1 Ljósker - Hluti 1: Almennar kröfur og próf
EN/IEC 60598-2-1 Ljósker - Hluti 2: Sérstakar kröfur – Þáttur 1: Föst ljósker til almennra nota
EN/IEC 62493 Mat á ljósabúnaði í tengslum við áhrif sem fólk verður fyrir af rafsegulsviði
EN/IEC 62471 Ljóslíffræðilegt öryggi lampa og ljósakerfa
EN 61547 Búnaður til almennra nota við lýsingu - Rafsegulsviðssamhæfi - Kröfur um ónæmi
EN 55015 Takmörk og aðferðir við mælingar á einkennum loftskeytatruflana frá rafmagnsljósum og skyldum búnaði
EN 61000-3-2 Rafsegulssviðssamhæfi (EMC) - Hluti 3-2: Takmörk - Takmörk fyrir útgeislun yfirsveiflustrauma (málstraumur búnaðar < 16 A á fasa) 
EN 61000-3-3 Rafsegulsviðssamhæfi (EMC) - Hluti 3-3: Takmörk - Takmarkanir á spennubreytingum, spennusveiflum og flökti í almennum lágspennukerfum fyrir búnað með mál-
straum <= 16 A á fasa og óháð skilyrtri tengingu
EN 60335-1 Öryggi heimilistækja og ámóta raftækja - Öryggi - Hluti 1: Almennar kröfur 

Undirritað fyrir hönd: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, Forseti
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DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITÀ TAL-UE

Prodott: Composad - PN5372 + CF0302 - Medda ta’ Ladama
Manifattur: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italja
Din id-dikjarazzjoni ta’ konformità attwali hija maħruġa taħt ir-responsabilità esklussiva tal-manifattur.
Oġġett tad-dikjarazzjoni: Armarju li jiddendel fil-kamra tal-banju b’dawl LED u żbokk elettriku li jappartjeni għal familja ta’ prodotti
Ditta: Composad
Isem tal-mudell: PN5372 + CF0302 - Medda ta’ Ladama

L-oġġett tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-leġislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
2014/30/EU b’relazzjoni għall-kompatibilità elettromanjetika
2014/35/EU b’relazzjoni mal-għamla disponibbli fis-suq tat-tagħmir elettroniku ddisinjat għall-użu fi ħdan ċerti limiti ta’ voltaġġ
1999/519/KE dwar il-limitazzjoni tal-esponiment tal-pubbliku ġenerali għall-oqsma elettromanjetiċi
2009/125/KE, 2019/2020/EU Direttiva tal-Ekodisinn
2017/1369/EU, 2019/2015/EU regolament dwar l-ittikkettar tal-enerġija 
2011/65/EU ROHS Direttiva dwar ir-Restrizzjoni ta’ Sustanzi perikolużi

Referenzi għall-istandars armonizzati rilevanti wżati jew referenzi għal speċjalizzazzjonijiet tekniċi oħra b’relazzjoni ma’ liema konformità hija ddikjarata:
EN/IEC 60598-1 Dawl – Parti 1: Rekwiżiti ġenerali u ttestjar
EN/IEC 60598-2-1 Dawl – Parti 2: Rekwiżiti Partikolari– Taqsima 1: Skopijiet ġenerali għal tagħmir ta’ dawl fiss
EN/IEC 62493 Valutazzjoni tat-tagħmir tad-dawl b’relazzjoni mal-esponiment uman għall-oqsma elettromanjetiċi
EN/IEC 62471 Sigurtà fotobijoloġika tal-lampi u sistemi tal-lampi
EN 61547 Tagħmir għad-dawl ġenerali – rekwiżiti tal-immunità EMC
EN 55015 Limiti u metodi ta’ kejl tal-karatteristiċi tad-disturb tar-radju ta’ dawl elettriku u tagħmir simili
EN 61000-3-2 Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-2: Limiti – Limiti għal emmissjonijiet attwali armoniċi (tagħmir tal-kurrent tal-input ≤ 16 A għal kull fażi) 
EN 61000-3-3 Kompatibilità elettromanjetika (EMC) - Parti 3-3: Limiti – Limitazzjoni tal-bidliet ta’ voltaġġ, tnemnim tal-voltaġġ u fis-sistemi ta’ provvista pubbliċi ta’ voltaġġ baxx, 
għal tagħmir b’kurrent ikklassifikat <= 16 A għal kull fażi u mhux soġġett għall-konnessjoni kkundizzjonata
EN 60335-1 Apparat tad-dar u apparat elettriku simili - Sigurtà - Parti 1: Rekwiżiti ġenerali 

Iffirmat għal u f’isem: Composad s.r.l.
Viadana, 20/12/2021
Alessandro Saviola, President
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